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See the notice on TED website

356900-2026 - Súťaž
Nemecko – Upratovacie služby – Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie 
Lasermessräumen
OJ S 99/2026 26/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou orgánu 
ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Vzdelávanie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie Lasermessräumen
Opis: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor und Lasermessräumen des 
Deutschen Elektronen- Synchrotrons DESY für eine Laufzeit von vier Jahren.
Identifikátor postupu: 71083366-d2c3-4eca-89f3-229ede63ee1c
Interný identifikátor: 4101209
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90910000 Upratovacie služby
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 90920000 Sanitárne služby v zariadeniach

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Notkestraße 85  
Mesto: Hamburg
PSČ: 22607
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Bitte beachten Sie unbedingt die festgelegten Besichtigungstermine. 
Eine Ortsbesichtigung ist nur im folgenden Zeitraum nach vorheriger Terminabstimmung 
möglich. Ein Fehlen der Besichtigungsbestätigung führt zum Ausschluss Ihres Angebotes. Der 
in den Vergabeunterlagen auf dem Vergabeportal zur Verfügung gestellte Vordruck "VI 
Besichtingungsbestätigung" ist auszudrucken und zum vorgegebenen Besichtigungstermin 
mitzubringen. Die "VI Besichtigungsbestätigung" muss von den Vertretern des Deutschen 
Elektronen-Synchrotrons unterschrieben werden. Unternehmen werden gebeten, die 
Terminabstimmung bis spätestens 02.06.2026 um 12 Uhr ausschließlich über den DFN-
Terminplaner vorzunehmen(siehe Vergabeunterlagen). Sobald Sie einen Termin gebucht 
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haben, erhalten Sie eine gesonderte Einladung per E-Mail mit weiteren Einzelheiten zum 
Ablauf der Ortsbesichtigung (Treffpunkt, Ansprechpartner, Anfahrt etc.). Je Bewerber/Bieter 
sind max. zwei Vertreter zugelassen. Die Bewerber/Bieter werden darum gebeten, 
sicherzustellen, dass an den Ortsbesichtigungen im Hinblick auf das Angebot sachkundige 
Vertreter ihres Unternehmens teilnehmen. Die Ortsbesichtigungen werden durch die 
Vergabestelle unter Beachtung des Gleichbehandlungsgebots in Form von Einzelterminen 
durchgeführt. Sollten im Rahmen einer Ortsbesichtigung Fragen auftreten, so sind diese im 
Anschluss in schriftlicher Form über das E-Vergabeportal einzureichen.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. 
nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Korupcia: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Účasť v zločineckej organizácii: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) 
- Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB 
(siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 
2026)
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. 
nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach 
§ 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Podvod: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 
und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 
123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) 
(nicht älter als Januar 2026)
Platobná neschopnosť: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB 
(siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 
2026)
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
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§ 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Aktíva spravované likvidátorom: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 
GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 
124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter 
als Januar 2026)
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: siehe gesetzliche Vorgaben 
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. 
nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Závažné odborné pochybenie: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB 
(siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 
2026)
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 
und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 
123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) 
(nicht älter als Januar 2026)
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: siehe gesetzliche Vorgaben 
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)
Pozastavené podnikateľské činnosti: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 
GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 
124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter 
als Januar 2026)
Porušenie povinnosti platiť dane: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 
GWB) - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 
124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter 
als Januar 2026)
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen) (nicht älter als Januar 2026)

5. Časť
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5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie Lasermessräumen
Opis: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor und Lasermessräumen des 
Deutschen Elektronen- Synchrotrons DESY für eine Laufzeit von vier Jahren. Ausgeschrieben 
werden die Unterhalts- und Grundreinigung in Reinräumen und Laborbereichen, S1 bis S3 
Labore sowie Lasermessräumen der 1 bis 4.
Interný identifikátor: LOT-0000

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90910000 Upratovacie služby
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 90920000 Sanitárne služby v zariadeniach

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Notkestraße 85  
Mesto: Hamburg
PSČ: 22607
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/10/2026
Dátum konca trvania: 30/09/2030

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Certifikáty od inštitútov pre kontrolu kvality
Popis výberového kritéria: Nachweis über eine Genehmigung nach §25 StrlSchG 
(Strahlenschutzgesetz) , (siehe Vordruck Eigenerklärung Strahlenschutz) (nicht älter als 
Januar 2026)

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Eingenerklärung durch Auflistung der wesentlichen erbrachten 
Leistungen für vergleichbare Objekte, Reinraumreinigung, und vergleichbare Umsatzgrößen 
("Referenzen") unter Angabe des Auftraggebers, eines Ansprechpartners mit Telefon- und E-
Mail Adresse, der Leistungen, des Jahresumsatzes, der zu reinigenden Fläche mit Nennung 
der DIN EN ISO 14644 Klassen sowie des Vertragsbeginns. Es sind mindestens 3 
gleichwertige Referenzen anzugeben.
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Kritérium: Podiel subdodávok
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung mit Nenen eventueller Nachunternehmer sowie 
Aufzählung der vom Nachunternehmer durchzufürenden Aufgaben (siehe Vordruck 
Eigenerklärung Nachunternehmer) ( nicht älter als Januar 2026).

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung über die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung 
mit Angabe der Deckungssymmen: Personenschäden bis 3.000.000,00 €, Sachschäden bis 
3.000.000,00 €, Vermögensschäden bis 500.000 €, Obhut- und Bearbeitungsschäden bis 
1.000.000,00 €, Schlüsselschäden bis 250.000,00 €. Wenn Mindestdeckungssummen nicht 
bereits in der geforderten Höhe bestehen, genügt eine zusätzliche Bestätigung des 
Versicherers, dass im Auftragsfall ein entsprechende Versicherung abgeschlossen wird. Die 
Anpassung ist spätestens zum Vertragsschluss nachzuweisen ( nicht älter als Januar 2026).

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung über die Anzahl der Mitarbeiter, gegliedert n ach 
Mitarbeiter in Vollbeschäftigung, sozialversicherungspflichtige Mitarbeiter, Minijobber, befristet 
beschäftigte Mitarbeiter, Gebäudereiniger- Meister/innen, Gebäudereiniger Gesellen/innen 
und Auszubildende.

Kritérium: Celkový ročný obrat
Popis výberového kritéria: Eigenklärung zum Unternehmensumsatz der letzten 3 Jahre ( nicht 
älter als Januar 2026)

Kritérium: Povolenie alebo členstvo v konkrétnej organizácii potrebné pre služobné zmluvy
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung darüber, dass Ihr Unternehmen Mitglied der 
Berufsgenossenschaft ist. Falls Ihr Angebot in die engere Wahl kommt, muss ihr Unternehmen 
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für ihr Unternehmen 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen ( nicht älter als 
Januar 2026).

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Nachweis über Eintragung in die Handwerksrolle oder aktueller 
Berufs- oder Handelregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, der 
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansässig ist
( nicht älter als Januar 2026)..

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Náklady
Názov: Erweiterte Richtwertmethode
Opis: Die Bewertung erfolgt anhand der Formel UfAB III in der erweiterten Richtwertmethode. 
Im Schritt 1 wird die Kennzahl für das Leistungs-Preis-Verhältnis ermittelt: Z=L/P Z = Kennzahl 
für Leistungs-Preis-Verhältnis L = Gesamtsumme der Leistungspunkte (Bewertungspunkte * 
Gewichtungspunkte) multipliziert mit 1000. P = Preis (Euro), Monatskostensatz (netto) der 
Reinigung. Es erfolgt eine kaufmännische Rundung auf 3 Dezimalstellen. Im Schritt 2 wird ein 
Wert als Korridor aus der Kennzahl des führenden Angebotes und einer weiteren Kennzahl, 
die sich aus der Kennzahl des führenden Angebotes minus 5 % bildet, ermittelt. Im Schritt 3 
werden alle Angebote ermittelt, die innerhalb des Kennzahlkorridors liegen (inklusive der 
Randwerte). Diese Angebote werden zunächst als gleichwertig betrachtet. 
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Entscheidungskriterium innerhalb dieser Gruppe ist die höchste Leistungspunktzahl, die in der 
Summe bei den Wertungsbereichen "Qualifikation der mit der Objektbetreuung beauftragten 
Personen" und "Umsetzung" erzielt werden. Der Anbieter mit der nach dieser Vorgehensweise 
höchste Punktzahl erhält den Zuschlag. Bei Punktegleichstand erhält der Anbieter mit dem 
kostengünstigeren Angebot den Zuschlag. Qualitative Wertungsbereiche: - Abnahme der 
Reinigungsleistung - Qualifikation der mit der Objektbetreuung beauftragten Personen 
(Betriebsleiter, Objektleiter, Vorarbeiter) - Kundenbetreuung und Reklamationsbearbeitung - 
Umsetzung - Umweltschutz - Qualitätssicherungssystem Eine detaillierte Aufschlüsselung der 
Wertungskriterien ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen(siehe I Bewerbungsbedingungen).
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-19f51a7a543a10c4

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povolená
Adresa na predkladanie: https://www.tender24.de
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 39 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Für die Nachforderung gilt § 56 Abs. 2 VgV: DESY wird die Bieter 
unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Unterlagen, die aus rechtlichen Gründen 
nicht nachgefordert werden dürfen, wird DESY nicht nachfordern.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: - Die Bieter haben mit ihrem Angebot, spätesten zum 
Zeitpunkt des Auftragsbeginns, die Eigenerklärung zu § 25 StrlSchG (Strahlenschutzgesetz) 
zur Beschäftigung in fremden Anlagen oder Einrichtungen vorzulegen. Ein entsprechendes 
Formblatt für die Erklärung ist in den Vergabeunterlagen enthalten. - Eigenerklärung zur 
Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno

https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-19f51a7a543a10c4
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-19f51a7a543a10c4
https://www.tender24.de
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Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Sprostredkovateľská organizácia: Nicht vorhanden
Organizácia pre preskúmanie: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Deutsches Elektronen-
Synchrotron DESY

8. Organizácie

8.1.  ORG-7001
Úradný názov: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Registračné číslo: DE118714904
Poštová adresa: Notkestraße 85
Mesto: Hamburg
PSČ: 22607
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: V4
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefón: +49 4089982480
Fax: +49 408998-2864
Internetová adresa: https://www.desy.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-7004
Úradný názov: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registračné číslo: t : 022894990
Poštová adresa: Villemomblerstraße 76
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 22894990
Fax: +49 22894990
Internetová adresa: http://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-7005
Úradný názov: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Registračné číslo: DE_118714904
Poštová adresa: Notkestraße 85

mailto:vergabe-v41@desy.de
https://www.desy.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
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Mesto: Hamburg
PSČ: 22607
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefón: +49 4089982480
Fax: +49 408998-2864
Internetová adresa: https://www.desy.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-7006
Úradný názov: Nicht vorhanden
Registračné číslo: DE__118714904
Mesto: Hamburg
PSČ: 22607
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe-41@desy.de
Roly tejto organizácie: 
Sprostredkovateľská organizácia

8.1.  ORG-7007
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 2619c614-d7b2-42a7-9e1b-8cce1c3ef3ae  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 21/05/2026 17:44:33 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 356900-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 99/2026
Dátum uverejnenia: 26/05/2026

mailto:vergabe-v41@desy.de
https://www.desy.de
mailto:vergabe-41@desy.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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